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Los Viajeros

CAPITULO
EL HOGAR

Erase una vez, digamos, hace cinco mil afos en el pasado o
tal vez en el futuro, en un universo diferente al nuestro, en
una dimension distinta, vivia una raza de seres conscientes,
seres que eran tan puros y tan llenos de conocimiento, que
estaban en un estado de paz total. Su mundo era de una
naturaleza muy distinta de la nuestra; era un mundo de luz.

Estos seres llamados Shaligrams, vivian inmersos en un
océano de luz rojo-dorada, nadaban en esta luz, como peces
en un mar de silencio, ya que en realidad, estos seres habian
alcanzado tal estado de armonia y satisfaccion que no
necesitaban moverse en absoluto. Los Shaligrams no estaban
hechos de carne y hueso como nosotros, sino que eran seres
de luz. Y eran muy pequenos, de hecho a ti y a mi nos
parecerian puntitos de luz, micro-estrellas. Y, sin embargo,
con los poderes de la mente, del intelecto y de la personalidad
desarrollaron una absoluta perfeccion. De esta forma, la raza
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de los Shaligrams flotaba en su océano silencioso de luz con
gracia y elegancia, como una constelacion celestial.

No todos brillaban con la misma intensidad, algunos irra-
diaban extensos campos de energia y luz, y otros destelleaban
débilmente. Los mds poderosos formaban una especie de
rosario creando un intrincado y maravilloso modelo, algo
parecido aun reluciente collar de diamantes.

Y en el centro estaban los Shaligrams mas poderosos de
todos. Estos seres emitian una increible radiacion de paz y
armonia. Los demds Shaligrams se ordenaban de forma
natural alrededor de este grupo central de pequefos centros
de energia como si una fuerza magnética les uniera.

Y en el mismo corazén, en lo mas alto del grupo de
Shaligrams, habitaba el ser mas increiblemente poderoso,
luminoso y hermoso. Era tan radiante y tan constante, que
todos los demds solo deseaban estar cerca de El Habia
alcanzado un estado de conocimiento absoluto sobre el
universo entero, es mads, conocimiento de cada universo
incluyendo el nuestro. El comprendia los secretos mas
reconditos del tiempo. Podia viajar instantineamente a
cualquier parte del espacio mas remoto, e incluso ir mas alla.
Conocia y comprendia el pasado, presente y futuro. Podia
hacer literalmente todo lo que queria. La raza de los
Shaligrams era la mas poderosa de todas; si nos comparamos
a ellos, los seres humanos seriamos simples monos.

Al mismo tiempo, el guia de los Shaligrams era totalmente
benevolente. No tenia ni la mds minima intencion de hacer
dafio. De hecho, su tnica meta era cuidar de que el universo
funcionase pacificamente, y cuando se desordenaba, actuaba
rapidamente para devolverlo a su estado original. El nombre
de este ser, que era supremo entre todos, era Shi Vah.
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Y todos los demds Shaligrams le consideraban como su

Padre.

Todo transcurria tranquilamente y en un perfecto orden en
este. mundo de luz, pero llegé un momento en que un
Shaligram, y luego otro, decidieron que este hogar ya no les
estimulaba mds. A ese mundo de espiritu puro, donde se
interrelacionaban a un nivel incluso mas alla del pen-
samiento, le faltaba una cosa solamente: Distraccion, cambio
y felicidad. Asi, uno de los mads fuertes de la raza se comunico
con el Padre Shi Vah: "Quiero explorar otro mundo" dijo el
hijo. "Déjame llevar a otros conmigo, y asi colonizaremos
otras dimensiones mds lejanas. Deseamos tener esta
experiencia". "Dulce hijo, ;a donde vas a ir!", preguntod Shi
Vah divertido. "No lo sé. Pero debe haber un mundo que
merezca la pena explorar. Aqui tenemos paz, pero hemos
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llegado a un punto en que nos hemos olvidado de lo que es
la experiencia, de lo que es construir de nuevo desde el
principio. Esto es lo que deseamos. ;Existe algun lugar con el
material, el potencial y el ambiente apropiado?".

El Padre pensé por un momento, sabiendo ya lo que iba a
pasar. Y en esta pausa de un segundo midio las fronteras de
la eternidad en su mente ocednica, y dijo: "Si".

"Tus deseos solo pueden satisfacerse en un mundo fisico con
estrellas y planetas", Shi Vah continu¢, "pero la mayoria de
los mundos estin vacios, su fin es mantener el equilibrio del
universo. Pero hay un lugar, un planeta en el espacio mas
remoto, una gema que tiene toda la belleza que pudierais
pedir. Verdaderamente lo podéis convertir en un mundo de
felicidad. Id pues, hijos mios, id en un nuamero suficiente
para establecer una colonia. Necesitaréis fabricar materiales
cuando lleguéis alli. Id y experimentad vuestra felicidad. Os lo
habéis ganado. Y si algo va mal, llamadMe y os ayudaré en lo
que pueda".

Los hijos que estaban mds cerca resplandecian de dicha.
Inmediatamente organizaron un grupo de novecientos mil
viajeros fuertes para colonizar el lejano planeta. El grupo iba a
ser dirigido por el hijo que habia pedido marcharse y por otro
ser que estaba junto a ¢l y que también brillaba con
resplandor y valentia. Tenéis que saber que los Shaligrams
eran una raza tan avanzada que no necesitaban ninguna
embarcacion fisica en la que viajar. Simplemente, por medio
del poder de su pensamiento altamente desarrollado, se
alejaron del mundo de luz hacia una nueva y extraia
dimension. Era el comienzo de una larga odisea llena de
aventuras, y los viajeros no volverian a su hogar de la paz por
un largo, largo tiempo.
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CAPITULO II
EL REINO

Los Aa Ta Mabhs (o viajeros) volaron en formacién de V (la V
significa victoria) a través del océano de luz, y entraron en una
region de blanca transparencia realzada por fendémenos
visuales de todas clases. Esta era una regién magica que ellos
conocian y que les servia de paso entre las dimensiones.
Siguieron volando y entraron en el mundo del espacio. Una
vez alli el viaje se hizo corto a pesar de que quedaban todavia
millones de kildémetros para llegar a su destino, un planeta de
tamafio mediano muy parecido al nuestro, con la diferencia
de que este planeta era virgen. Mares de un azul profundo,
islas con una exuberante vegetacion y flores de una belleza ini-
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maginable. En este planeta solamente habia un continente,
rodeado de un océano, y debido al dangulo de los ejes del
planeta, siempre era primavera en esta extraordinaria masa de
tierra. A medida que los Shaligrams volaban en orbita
alrededor de su nuevo mundo, explorando sus nuevos y
maravillosos aspectos, se dieron cuenta de que era mucho
mejor de lo que jamas hubieran podido sonar. iEra
verdaderamente un paraiso!

El oro parecia ser el mineral mds corriente, y los diamantes
recubrian el suelo en elegantes dunas. Los rios discurrian
suavemente a través del corazon del pais.

/
‘ \ ‘
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La temperatura era moderada. El planeta giraba, originando
un ciclo de dia y noche. Todo era muy hermoso, y entonces
decidieron ir a tierra inmediatamente. Pero todavia quedaba el
problema de supervivencia una vez dentro de las fronteras del
planeta. Ya que la influencia de la atmosfera les impedia
funcionar como lo hubieran hecho en su mundo. La
comunicacion telepatica era mas dificil alli, y sus facultades de
transmisién mental no funcionaban con los elementos de la
materia como ocurria en su mundo de luz. Para poder actuar
alli abajo necesitaban trajes espaciales. Pero, ;como los
conseguirian! Parecia una idea imposible, ya que necesitarian
de otros trajes para poder producirlos. Esta fue la primera de
entre muchas dificultades con que se encontraron. ;Por qué
no habian pensado en este problema antes de marcharse’
Claro, se dieron cuenta de que habian dependido de que Shi
Vah les diera a conocer tales cosas y que El no habia hablado

de ellas.

De todas formas, no les quedaba otra solucion que bajar y ver
lo que se podia aprovechar del ambiente natural. El jefe de la
expedicion bajo el primero.

Sin embargo, antes de que entrara en la atmosfera del aire,
sintié una llamada, una invitaciéon mental que le era familiar y
que ya la habia recibido otras veces de sus compaieros, los
Shaligrams del hogar. Siguio la linea del pensamiento hasta
su origen.

Alli, en la superficie del planeta, vio a dos Shaligrams
irradiando hacia ¢l. Los dos llevaban trajes espaciales. Y
habian preparado otro para él. El viajero, cuyo nombre era
Kri Sha Nah, se puso el traje, y empezd a hacer muchas
preguntas.

";Qué hacéis aqui?", pregunto Kri.
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"El Padre Shi Vah se acordd de que necesitariais estos trajes,
asi que nos envid a un grupo por delante para que
fabriciramos estos vestidos para vosotros. Nosotros
regresaremos pronto a casa'.

"Habéis escogido un lugar excelente para colonizar. Ya os
hemos construido varias casas usando el material mds
corriente, que es el oro puro".

Cuando Kri Sha Nah se acostumbré a su nuevo traje espacial,
empezd a recorrerlo de un lado a otro. La vestimenta era
como un robot, pero mucho mds hermoso y mis lleno de
vida. El traje tenia la forma de un cuerpo muy parecido al
nuestro, con la excepcion de que estaba hecho de los
elementos mds puros, y no tenia enfermedades, tenia dos
ojos, igual que nuestro cuerpo, y la cabina de control donde
se sentaba Kri estaba situada en la frente, entre las cejas.
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También habia una computadora maravillosa en la cabina de
control, y con ese instrumento, Kri podia hacer funcionar al
traje-robot segin sus deseos. Pronto aprendié a guiarlo con
delicadeza y elegancia.

Los otros viajeros también vinieron al planeta y también se les
di6 uno de estos vehiculos para que lo manejaran y pudieran
actuar. Los Shaligrams necesitaban estar dentro de sus
vehiculos si querian permanecer en el campo de influencia del
planeta. Pero como estos vehiculos eran tan fascinantes y muy
comodos, nadie se quejo en absoluto. En realidad; el poseer
estos vehiculos espaciales hechos de materia se estaba
convirtiendo en lo mejor de toda la expedicién. Ya que los
cuerpos les permitian experimentar como nunca antes lo
habian hecho. Kri se dirigio a otro Shaligram, el que era el
segundo en el mando, cuyo nombre era, Laak Sha Mi, y le
dijo: "Nos quedaremos aqui. Este mundo es verdaderamente
celestial. Aprenderemos a producir mas vehiculos usando
nuestro poder mental, e invitaremos a otros hermanos para
que vengan con nosotros. Esto se convertird en una gran
colonia".

";Qué nombre le daremos a nuestra nueva tierra!" preguntd
Laak Sha Mi. "LLamemos a este mundo Ba Haarat", contesto
Kri, ya que el nombre sonaba melodioso en el aire, y
disfrutaba haciendo que su nuevo cuerpo robot formase los
sonidos. Todos estuvieron de acuerdo en que éste era el
nombre perfecto. Kri y Laak , como eran los mds poderosos y
amables de los Shaligrams, continuaron en su posicion de
guias y gobernaron conjuntamente. Ya que todos
permanecian en su estado eterno de paz y armonia, se
dedicaron a sus tareas con alegria y con la satisfaccion mads
elevada. Se edificaron palacios y naves espaciales que se
manejaban con el poder del pensamiento. Estos seres
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superinteligentes crearon equipos tecnolégicos para toda clase
de necesidades. Jugaban todo el dia usando sus nuevos
computadores. Todos los viajeros participaban en estos
juegos.

Jugaban con palabras, y a este juego lo llamaron "poesia", y a
los juegos con los sonidos los llamaron "musica"; y a los
juegos con sus vehiculos los llamaron "danza". Muy pronto,
dedicaron sus vidas a estos juegos.
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Cuando miraban al sol durante el dia, se acordaban de su
padre Shi Vah, y por la noche, cuando contemplaban las
estrellas, evocaban a sus hermanos que todavia vivian en la
lejana morada de la luz. Por ello, con estos recuerdos siempre
amorosamente presentes en los cielos, nunca se sintieron
solos.

El grupo crecia entre sonrisas, belleza y perfeccion. Ver-

daderamente habian conseguido lo que se habian propuesto
encontrar: LA FELICIDAD.

Al principio, Kri Sha Nah y Laak Sha Mi se aseguraron de
que todos los del grupo estuvieran bien atendidos. Cuando
estuvieron satisfechos de ver que sus hermanos hacian lo que
tenian que hacer, y de que todos eran extremadamente felices
con su suerte, empezaron a producir otro traje espacial para
invitar a otro hermano de la morada de la luz a bajar y ver la
clase de felicidad que tenian.

Descubrieron que era necesario el poder mental de los dos
para crear un nuevo traje espacial, y que este tendria que
tomar forma gradualmente dentro del traje del hermano Laak.

Al asumir Laak este aspecto de la procreacién llamo a su
vestimenta "mujer". Cuando estuvo preparado el nuevo traje,
mandaron un pensamiento-onda de gran energia hacia las
dimensiones de su morada y muy pronto uno de sus
hermanos que estaba muy deseoso de agregarse a ellos
aparecio y tomé posesion del vestido.

El nuevo hermano miré a su alrededor con asombro y dijo:
"Es realmente un palacio donde vivis".

Laak rio alegremente. "Este palacio es el pequeiio solamente.
Estds dentro de mi traje espacial. Cuando salgas verds el
palacio que hemos construido aqui para nosotros. Pero no
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hay prisa. Quédate una temporada en mi vehiculo y hazme
compania".

Mientras tanto, Kri organizaba animadas excursiones a las
islas de los alrededores. El Grupo volaba con las mdquinas
voladoras que habian construido en forma de cisnes dorados
y exploraban este mundo fascinante del que se habian
convertido en duefios y sefores. Kri recibio el titulo de Nah
Rah Yan que significaba el emperador. Laak fue nombrada
emperatriz.

Un siglo mds tarde, los trajes del emperador y la emperatriz se
gastaron y los cambiaron por unos nuevos, a los que tuvieron
que reeducar para poderlos usar con la misma habilidad. Y
asi dejaron a otros hermanos que tomasen el cargo de
emperador y emperatriz, ya que ahora habian muchos
hermanos cualificados para hacerlo.

Cuando uno de los trajes-cuerpo que llevaban empezaba a
perder su funcionalidad, generalmente a partir de los 150
afos, el Shaligram que lo habitaba se sentaba tranquilamente
y a través del poder del pensamiento saltaba rapidamente a un
cuerpo recién hecho, dentro de otro vehiculo. Después
quemaban el traje viejo abandonado y puesto que el nuevo
cuerpo-vehiculo era mejor que el desechado, nadie echaba de
menos el viejo, ni temia tener que abandonarlo.
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Y asi sigui¢ una vida llena de felicidad afio tras afo, siglo tras
siglo, milenio tras milenio. Cada vez mds Shaligrams del
mundo de la luz recibian ondas-pensamientos de sus
hermanos en el reino, invitindoles a descender al planeta a
disfrutar con ellos de los acontecimientos. Y asi la poblacion
crecia uniformemente, desde los novecientos mil al principio
hasta los casi 330 millones. Ahora los palacios se tenian que
construir con menos elaboracion, y se usaba la plata en vez
del oro.

Finalmente, habian muchos reinos pequefos en lugar de uno
grande, pero todos estaban unidos y en paz bajo el gobierno
benevolente del emperador.

Y nadie daba importancia a los trajes espaciales, ya que
todavia estaban acostumbrados a sentirse Shaligrams, a pesar
de que ya no se podian ver en la forma pura de luz que
habian poseido tiempo atrds en su morada original. El llevar
vestimenta se habia convertido en una segunda naturaleza
para ellos. Era agradable, pero ya no era algo nuevo. Y asi no
estaban tan entusiasmados con ellos como al principio del
reino.
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CAPITULO III
EL CAMBIO

Un dia, unos 2500 afos después de la fundacion de la
colonia original, se produjo un acontecimiento que haria
tambalear el buen orden de paz y felicidad que habia reinado
durante tanto tiempo.

Vi Karum, uno de los gobernantes de aquel tiempo, llamo a

uno de sus hermanos: "Ese vehiculo que utilizas es muy

hermoso" le dijo a su hermano, cuya forma pertenecia a la
y

variedad femenina. "Me gustaria tocarlo". El hermano se rio.

";Cémo lo podras tocar! ;Saldras acaso de tu propio vehiculo

para hacerlo?".

Vi Karum sonri6. "No, claro que no. Pero déjame tocarlo con
las manos de mi vehiculo". Y después de esto, la atencion de
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Vi Karum se concentr6 mds y mds en el vehiculo de un
hermano. Simplemente adoraba su estilo, su forma, su
movimiento, su color y decoracion. El hermano se entristecié
al ver lo que estaba ocurriendo. Vi Karum ya no le prestaba
atencion. Solamente queria hablar de vehiculos. Queria ver
como obraba la envoltura: ";Qué temperatura tiene! ;Cuian
duro o blando es?".

"IQué tonto!" le reprendio el hermano. Un pequeio detalle,
pero era la primera reprimenda jamds pronunciada por un
Shaligram en toda su historia de vida en comun en Ba
Haarat.

"De todos modos, este vehiculo mio es superior", replicd Vi
Karum. Y ésta fue la primera expresion de arrogancia que se
recordd siempre en todo el reino. En su fuero interno, Vi
Karum no queria cambiar su forma por otro, porque no sabia
como seria el nuevo que tenia que recibir. Y de este modo
irrumpié por primera vez el apego. "Mis vale conseguir el
maximo de experiencias con este vehiculo mientras lo tenga",
dijo Vi Karum un dia, en su preocupacion por el futuro. Y
esto fue el principio de la codicia. Por desgracia, Vi Karum no
era el unico que empezaba a tener estos nuevos y terribles
pensamientos. Los Shaligrams parecian repentinamente
cansados, ya no jugaban tanto entre ellos como solian hacer.
Empezaron a interesarse mds y mds por estos trajes o
vehiculos espaciales. Hasta aprendieron a dejar que los
vehiculos fuesen dirigidos por un piloto automadtico, mientras
ellos dormian dentro.

Y pronto, el juego favorito fue jugar con sus vehiculos,
simplemente para sentir el efecto de las sensaciones que
registraba la computadora. Pero tenian menos y menos
contacto directo entre ellos. Los Shaligrams se olvidaron
completamente de su telepatia.
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Y un dia ocurrio: Un vehiculo, mientras estaba con el piloto
automdtico, hablé a otro sin que el shaligram de su interior le
hubiese inducido a ello. La computadora habia tomado el
mando 'y el  Shaligram se  encontré6  atrapado
irremediablemente en su interior. Los vehiculos empezaron a
reorganizar la sociedad, uno tras otro ocupaba el lugar de sus
debilitados gobernantes; éstos eran los Shaligrams que habian
estado alejados del hogar durante demasiado tiempo, y ahora
les faltaba el poder de concentracion necesario para reafirmar
su dominio sobre la materia. Los cuerpos habian usurpado el
poder.

— .

Las computadoras del cerebro deseaban incrementar las
sensaciones de placer que habian aprendido a registrar, y con
este fin, dieron maxima prioridad al contacto con otros
cuerpos. Los Shaligrams estaban demasiado confundidos por
la masiva toma de poder para reaccionar. Cuando intentaron
reafirmar su autoridad, empezaron a actuar con codicia, ira y
arrogancia, y como resultado, se produjo conflicto; la
hermandad estaba rota, y el reino resquebrajado. La explosion
del poder mental destructivo fue tan demoledora que el
continente sobre el cual se encontraban se abrié bajo sus pies,
dividiéndose en seis o siete continentes menores. Los palacios
cayeron en la orgia de los desastres naturales, el equipo
tecnoldgico fue destruido, el pueblo empobrecido, excepto
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para una pequeia parte restante del lugar original de la
colonia. Estos seres encarnados repentinamente recordaron a
su Padre, durante tanto tiempo olvidado y que vivia en una
dimension lejana; el Inmortal, Todopoderoso Shi Vah.

Empezaron a llamarle, y entonces El les mandé un men-
sajero

";Queréis volver a casal", pregunt6 el mensajero. "En realidad
nos gusta esto", contestaron, "pero quitanos nuestro
sufrimiento, esto es lo que no nos gusta". Los Shaligrams
hasta se habian olvidado de que eran Shaligrams; habian
empezado a identificarse con los cuerpos en los que residian.
Se habian convertido en sonambulos.
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CAPITULO IV
LA CRECIENTE OSCURIDAD

A medida que transcurria el tiempo, mds y mds Shaligrams
bajaban del mundo de la luz al planeta. Se habian enterado
de los placeres que encontrarian alli, pero no eran conscientes
de los problemas que estaban ocurriendo. También se
hicieron cuerpos para ellos, pero ahora se hacian con la
energia fisica en vez del poder mental, ya que éste se habia
perdido.

Muchos de los recién llegados eran apreciados por los demas
ya que aun poseian una reserva de poderes y todavia intacta,
mientras que los que hacia tiempo que estaban aqui ya habian
usado gran parte de su energia. Los nuevos recordaban a los
viejos colonizadores como eran las cosas en su morada
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original. Pero muchos de los que escuchaban no se sentian
conmovidos; habian estado demasiado tiempo en el planeta, y
se habian arraigado a sus costumbres.

Sin embargo, un buen numero de los recién llegados estaban
horrorizados. La vida no era en absoluto como ellos habian
esperado. Ya no quedaba ciencia ni tecnologia, porque todo
eso habia sido destruido y hasta olvidado. Los habitantes en
todas las partes eran muy pobres. La misma naturaleza se
habia vuelto mas cruel. La primavera habia empezado a
cambiarse por otras estaciones; el invierno era bastante duro.
También, ahora, en lugar de un reino, habia muchos grupos
y culturas aislados, varios de los cuales hasta se habian
olvidado de la existencia de los demas.

Escribieron sus memorias colectivas sobre como eran las
cosas en la Edad de Oro, y las leyendas de cada grupo eran,
naturalmente, similares, pero nunca se juntaron para com-
parar sus escritos, y de esta forma continué el desarrollo
aislado.
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Cuando un Shaligram, particularmente fuerte, bajaba de la
otra dimensién con un mensaje de Shi Vah, los otros se
veian muy afectados y asi se crearon muchas ideas sobre este
Padre lejano. Le llamaban I Shu Var o Ja Hu Ban, y le
adoraban de diferentes maneras. Estaban seguros de que El
podia verlo y oirlo todo, y comprendieron que El no poseia
cuerpo como ellos, pero el lugar de su morada se habia
convertido en un misterio. Ya no podian comprender como
se podia vivir sin una forma.

Pronto, el grupo que se habia quedado en el lugar original del
primer imperio, empezd a crear imdgenes de sus primeros
dirigentes. Ahora creian que estos reyes y reinas pertenecian a
una raza de seres superiores y mds poderosos, los cuales en
otra época, habian gobernado el planeta con facultades
sobrenaturales y que aun podian determinar telepaticamente
los acontecimientos en este mundo, desde otras estrellas o
regiones. En algin momento en el tiempo volverian otra vez.

En ciertos edificios, en donde se erigian las estatuas de estos
idolos, se suponia que uno debia cantar sus alabanzas y dar
otras evidencias de veneracién, para asi ganar sus favores y
ayuda. El nombre de Kri Sha Nah se hizo famoso, y a
menudo se le ofa en canciones. Pero ya nadie recordaba quién
era el hijo Shaligram que habia habitado dentro del
voluminoso traje-cuerpo espacial. Ya que habian olvidado por
completo que eran Shaligrams.

Algunos de los que estaban mds horrorizados por el rumbo
que tomaban las cosas, abandonaron las colonias y em-
pezaron a vivir en los bosques. Alli pasaban el tiempo en
silencio y muchas ideas empezaron a surgir en sus mentes,
ideas que eran muy profundas. "Tenemos almas", se decian
los unos a los otros. "No somos simplemente cuerpos". "Y,
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;qué es un alma?"; otro preguntaba. "No estoy seguro, pero no
es ni esto ni aquello".

La conversacion iba evolucionando. Mas adelante, alguien
sugirio: "Quizd el alma sea idéntica al Ser Supremo I Shu
Var". "Claro", otro asinti¢. "{Tiene que ser asi. El alma es I
Shu Var. Estamos buscando al Ser Supremo!".

Una vez que esta idea echo raices, las cosas empezaron a
cambiar con mucha rapidez. Muchos creian estar cerca de I
Shu Var y conocer su voluntad. Los habitantes empezaron a
decir que El deseaba que ellos conquistasen la colonia vecina.
Y que si morian luchando contra los malvados vecinos estaria
complacido. Y que El condenaba a los no-creyentes.
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Muchos colonizadores estaban convencidos de todo esto y
seguian a los que proponian estas ideas. {Y enseguida se les
persuadia para entrar en los ejércitos en el nombre del Padre
de los Shaligrams! !Sabian tan poco acerca de sus verdaderas
intenciones! El lema era: "El Gran Padre os necesita".

Y las guerras se multiplicaban a medida que estas falsas
creencias se propagaban. También, a medida que los
colonizadores destruian sus trajes espaciales, en ntimero cada
vez mayor, al mismo tiempo, los trajes habian empezado a
multiplicarse de forma cada vez mas rdpida para proveer
sustitutos.

Cada vez que un Shaligram era forzado a abandonar su traje,
volvia a darse cuenta de su verdadera identidad de un punto
de luz. Pero para entonces ya estaba tan apegado a su forma
de vida fisica, que inmediatamente se olvidaba de la verdad al
entrar en un nuevo cuerpo. Era bastante extraio, todos estos
puntitos de luz, pensando que eran esos grandes vehiculos de
materia, y dedicando todo su tiempo a que sus cuerpos
estuviesen satisfechos. Pero los Shaligrams conscientes de su
cuerpo se apegaron mds y mas a estos placeres sensoriales y se
enfadaban m4s y mas cada vez que estos se veian amenazados.
Y se volvian mds y mds ansiosos de riqueza. De este modo sus
sociedades crecian en la corrupcion.

Los que venian del mundo de la luz lo hacian en cantidades
cada vez mds grandes. Todos querian ver que era lo que atraia
a los otros a participar en el gran drama que ellos sabian se
estaba desarrollando alli abajo. Pronto, el mundo de la luz
quedd vacio sin sus habitantes. Solo quedaba el Dirigente
Supremo de los Shaligrams, Shi Vah. El estaba esperando el
momento preciso en que debia entrar en accién.
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CAPITULO V
EL FINAL DE LA FUNCION

Ahora el planeta estaba terriblemente superpoblado. Casi
cinco billones y medio de Shaligrams se habian instalado alli,
viviendo en cuerpos cuya fabricacion era cada vez menos
perfecta. Duraban menos tiempo y estaban sujetos a
enfermedades y deformaciones.

Los habitantes, principalmente los recién llegados, habian
reconstruido el conocimiento cientifico y tecnoldgico perdido
y con su ayuda muchas colonias se vieron libres del
aislamiento y contactaban entre ellas de muchas formas. Pero
en vez de promover la amistad se volvieron mds y mas
competitivos. Las guerras se extendieron por todo el planeta, y
el nuevo conocimiento cientifico fue usado para crear terribles
armas que servian para destruir los vehiculos de los demis.
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Ya nadie hablaba del alma. Pensaban que cuando el cuerpo ya
no funcionaba, "moria". Ya no sabian nada del Shaligram que
vivia dentro. Asi de impuros habian llegado a ser estos
pequenos seres. Y a medida que las cosas de primera
necesidad empezaron a escasear para toda esta vasta
poblacién, comenzaron a odiarse mas y mas. Habia cada vez
menos riquezas en el suelo, es decir, combustible para
alimentar a las maquinas voladoras reinventadas y a las
nuevas sillas que rodaban y se deslizaban haciendo ruido y en
las cuales los habitantes iban de un sitio para otro tan rapido
como el viento. La naturaleza se negaba a mantenerlos. Todos
sus placeres egoistas se veifan amenazados. Por eso querian
matar, no podian imaginar otras soluciones en el planeta
superpoblado. Se crearon armas que les permitian matar de
forma muy eficiente. La vida se habia convertido en un
infierno. Los que seguian a un mensajero de Shi Vah
detestaban a los que seguian a otro mensajero. Y ya que los
vehiculos-cuerpo eran de distintos tipos, los que tenian
vehiculos blancos odiaban a los que tenian vehiculos negros.
Los que vivian en una colonia viciada aborrecian a los que
vivian en otras. Los que tenian el vehiculo con forma
masculina oprimian a los hermanos que habitaban vehiculos
del tipo femenino. Todo el mundo se preocupaba tan solo en
realizar sus deseos por cualquier medio posible. El planeta
estaba totalmente en guerra. De un jardin de flores se habia
convertido en una selva de espinas.

Pero habia unos pocos Shaligrams que conservaban
profundamente en sus memorias la intuiciéon de como habian
sido las cosas en otro tiempo. Recordaban inconscientemente,
que en otros tiempos habia habido paz universal y perfecta
armonia. Sabian intuitivamente que en alguna parte, existia
alguien que podia purificar este sucio mundo y devolverlo a
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su mas alto estado de felicidad. Pero, ;quién era este alguien?,
y, (donde estaba ahora?.

r

El hijo Shaligram que habia sido el primer emperador de
aquella lejana Edad de Oro, que desde entonces habia
tomado 84 cuerpos, y habia olvidado su identidad original,
pasaba la mayor parte de su tiempo delante de cuadros de
Nah Rah Yan, el primer emperador, que fue él mismo en su
primera encarnacién, pero que no lo recordaba. Adoraba esta
imagen pensando que era el Padre Supremo de los habitantes
del planeta. Vivia una vida tranquila, dedicado a su culto, y a
hacer felices a los demas. Constantemente pensaba en el
Padre Supremo, preguntindose cuando apareceria. ;Durante
cuanto tiempo mds continuaria esta desgracia! Seguramente
no para siempre. Ni siquiera cien afos mds, y ya no
hablemos de mil o cuarenta mil.

A medida que las cosas empeoraban mas y mas, las guerras y
la muerte por hambre eran una cosa corriente. La naturaleza
se habia vuelto mds cruel, arrojando terremotos e
inundaciones en venganza a los habitantes que habian
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contaminado sus elementos. Los colonos llamaban a su Padre
para que les salvase. Sus llamadas fueron escuchadas.

Shi Vah supo que al final le llamaban de verdad, que ahora
era el momento de intervenir. Los viajeros tenian ya bastante.
Querian volver a casa pero estaban atrapados en sus trajes.

Asi, el Padre decidié ir a buscarles, ensefiarles otra vez a volar
y llevarles a todos sanos y salvos al océano de la paz.

Cuando llegd el momento propicio, Shi Vah descendio a la
tierra como un cohete. Entré en el cuerpo del hijo que habia
permanecido fiel, y que habia sido el mas puro durante su
larga estancia en la tierra. Se sent6 al lado de su hijo en la
cabina de control entre las dos cejas.

"Hola" dijo, "Soy Shi Vah". Y el Ser Supremo elevo al
pequenio Shaligram fuera de su cuerpo, ensefidndole su
verdadera forma. Shi Vah empezé ensefiando al hijo a volar
otra vez, a ser puro otra vez como el Padre. "Simplemente
recuerdaMe" dijo Shi Vah, "y conseguirds la perfeccion una
vez mas, volards victorioso a la morada de la luz".

Pronto corrié la voz de que Shi Vah habia venido realmente.
Muchos acudieron a escucharLe. Como Shi Vah no tenia
cuerpo propio, tomé de prestado el de este primer hijo, al que
llam¢ Brah Ma, y hablo a través de su boca. Y los Shaligrams,
uno tras otro, volvieron a ser conscientes.

En pocos afios se extendio por el planeta el mensaje de que el
Padre habia venido para llevar a todos al hogar. Algunos no
lo creyeron porque estaban demasiado perdidos en la
ignorancia de la conciencia de cuerpo. otros renacieron al oir
el conocimiento de su verdadero "ser".

Al mismo tiempo que el planeta recibia el mensaje verbal-
mente, los hijos renacidos empezaron a tener visiones. El
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antiguo Paraiso les vino a la mente; la liberacion de sus
cuerpos que Shi Vah habia venido a darles; la visién del ser
como un minusculo punto de luz de otro mundo, y del ciclo
completo del mundo.

"He estado aqui anteriormente” dijo Shi Vah a sus hijos.
"Vine hace 5000 afios, a restituir el Paraiso sobre este planeta,
y volveré, cada vez que lo requiera mi papel en este drama
ilimitado. Ahora ha llegado el momento de despojaros de
vuestros trajes y de regresar al hogar. La funcién ha
terminado".
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Pero el mal habia alcanzado su punto culminante, y una
guerra a nivel planetario habia empezado entonces, justo
cuando los habitantes habian reconocido que el Padre habia
llegado realmente. Objetos metdlicos voladores cayeron sobre
las superpobladas ciudades y colonias enteras quedaron
reducidas a humo y ceniza. Guerras civiles destruyeron otras
colonias. Inundaciones, terremotos, y otros desastres

naturales acabaron con el resto. Tan sélo quedd un reducido
grupo. Y, por fin los Shaligrams fueron liberados de sus
prisiones corporales. Todos siguieron a Shi Vah, volando en
formacion hacia la morada, al fin libres.
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EPILOGO
LA PAZ NO ES SUFICIENTE

e
"

Los Shaligrams volvieron a vivir en su resplandor inmévil en
el océano de paz. Destelleaban con gran luminosidad y todos
formaron un circulo alrededor del Padre, el cual estaba
dichoso de tenerlos en casa otra vez. Pronto olvidaron que
habian estado lejos del hogar. Ninguno de los hijos
Shaligrams recordaba ya los turbulentos acontecimientos del
pasado. Parecia que habian estado flotando eternamente en
este océano de silencio, inmavil y sereno.

Y entonces un hijo pensd: "Esto no es bastante. Deseo
felicidad. Quiero explorar otro mundo".

El Padre miro amorosamente a su hijo leal. Y después de una
pausa de tan solo un segundo, El dijo: "Si".

Los Viajeros

\I/

7\

33



BRAHMA KUMARIS WORLD SPIRITUAL UNIVERSITY

SEDE MUNDIAL

Pandav Bhawan, Post Box No 2

Mount Abu, Rajasthan 307501, India

Tel. (91) 2974 238261 to 68 - Fax (91) 2974 238952
abu@bkivv.org

OFICINA DE COORDINACION EN EUROPA

Global Co-operation House, 65-69 Pound Lane
London NW10 2HH, UK

Tel. (44) 208 727 3350 - Fax (44) 208 727 3351
london@bkwsu.com

NORTEAMERICA Y SUDAMERICA

Global Harmony House, 46 S. Middle Neck Road
Greak Neck, New York 11021, USA

Tel. (1) 516 773 0971 - Fax (1) 516 773 0976
newyork@bkwsu.com

ARGENTINA

Echeverria 2972, Cd 1428 Buenos Aires
Tel (54) 114 784 4082 - Fax (54) 114 784 4082

buenosaires@ar.bkwsu.org

COLOMBIA

Carrera 45A # 93.95 - La Castellana, Bogota - DC
Tel (57) 1 623 2537 - Fax (57) 1 236 6908
bogota@co.bkwsu.org

MEXICO

Cocoteros 172, Col. Nueva Santa Maria, 02800 México, D.F

Tel. (52) 55 5556 2152 - Fax (52) 55 5556 2468

mexicocity@mx.bkwsu.org

SEDES EN ESPANA
BARCELONA, SEDE NACIONAL

Diputacion, 329, pral. 08009 Barcelona
Tel. 934 87 76 67 - 718 74 - Fax 934 87 76 38

barcelona@es.bkwsu.org

LAS PALMAS SEVILLA

Pérez Galdos, 31, C/ Padre Marchena, 17
35002 Las Palmas 41001 Sevilla

Tel. 928 36 05 64
Fax 928 36 55 18

Tel. 954 56 35 50
Fax 954 56 16 56

laspalmas@es.bkwsu.org sevilla@es.bkwsu.org
MADRID VALENCIA

C/ Orense 26, 1° pt. 3y 12 Isabel la Catdlica, 19, 1°
28020 Madrid 46004 Valencia

Tel. 915 22 94 98
Fax 915 56 57 64
madrid@es.bkwsu.org

Tel. 963 51 81 81
Fax 963 51 92 93

valencia@es.bkwsu.org



